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— Egyes szám á ra : 20 fillér.— szerkesztőségére intézendők.

A  ü l i  z á s z l ó n k .  énekeltük el. dicsőbb fegyvere, — mellyel ő a
Mise végeztével a zászló meg- seregek Ura övezi fel azokat kiket 

A jelenlegi történelmi nagy szentelése következett. igaz ügyért küld a háborúba,
időkben is nevezetes, Kevevára tör- Egyszerűbben még zászlót nem a  lelkesedés Isten szava, ezért
ténetében pedig felejthetetlen lélek- szenteltek soha, — most háborúban lelkesedni csak igaz ügyért lehet,— 
emelő ünneppel folyt le e hónak vagyunk, ceremónia nincsen és mégis mert a lelkesedés a lelkiismeret leg- 
26-án a házi zászlóaljunknak Kevevára oly felejthetetlen megindító, lélek- fenségesebb megnyilatkozása, 
közönsége által felajánlott hadi lobo- emelő volt az ünnep. Lelkesedésben felmagasztosult
gó felszentelése és átadasa. Se zászlóanya, se szeg beverés, nemzetek seregeit az Éo- vezérli _

Felséges királyunk születése se bankett, se parádé. ezért a lelkes hadak — a
napjának ünneplése alkalmával me- Petry Zsigmond, mint polgári dicsőség útja
•ült fel az eszme. zászlótartó, tartotta megszentelésre Látjátok‘ eddigi Utáni mérközé-

Csermák Vilmos, Petry Zsigmond , «zászlót a templom szenteyeben, seinkbőlJ is> hogy ”„indenUtt velünk 
és Szekeres Dezső meg aznap 1 8 -an mellette a kozonseg kepv.seleteben Isten , A  Veiünk a győzelem! , -  
éjiéi robogtak be azutan Temesvárrá Csermák Vilmos és Jakabfy Ernő. ... k
az eszme illetőleg a zászló megváló- | A megszentelt zászlót a szentély . .
sUására. Lelkes polgárságunk pedig küszöbéről adtuk át Dr. Jakabfy Tapasztaljatok ezt sajat vitézi
eev nap alatt adta össze a zászló Ernőnek, következő beszéde kisére- küzdelmeitekben^- íme egy honapja 
Я  “ , ."U ,K«Re 1ЛН..П • • állótok mar harcban; — ellensegesnk-koitsegeinek többszörös o^/.c^ct. ] lebui . ből harcvonalatokon több pusztult

Az atadasia ы -an i SB j V I T É Z E K . .  már el, mint amennyien ti vagytok
telesen kinyitotta katonaságunk a ’ J bJ
hadi állapot következtében állandóan | Boldog az a nemzet akit sorsa összesen.
csukva és őrizet alatt tartott templo- háborúba vezetvén, — lelkesedéssel Ti pedig epen, sértetlenül,
maink kö/ül а г к egyház templo- telve veszi fel a harcot! vitézül, dicsőséggel vívjátok a harcot,

-t ' Boldog az a hadsereg, melyet nem hiányzik közületek senki, —
’ Harangozás nélkül 9 órakor | hadba vezető utjain a nemzet mert velünk az Isten és szivetekben 

Geiger Antal plébános misét mondott, lelkesedése kisér. . . .  a nemzet lelkesedése,
melyen nemzeti egyházi énekeinket ! Mert a lelkesedés az Isten leg- Ezen lelkesedésnek lathato jeleul

~ T  Á R P A  hogy Jáílosé azért nem lehet mert annak semmi . . . még mindig nincs senki akit
1 A  f i  U  x \. az apja csajc egy egyszerű iparos ember elvegyek. . .
J á n o s  Úr ! és hát hory hozza be azt az 6 előkelő No több sem kellett János úr gazda-

T, , • t n pmberek ál- rokonságába, — János úr elkeseredésében asszonyának, Teri néninek.János ur, mint a vidéki em bm kal ^  n’ekj mondani. -  Mi -  kérdezte olyan hosszú í-vel
talaban, — korán ke t- ^  • . _  Most már csak azért is megmu- amilyent csak elképzelni lehet — mit mon-
héz lenne azt rnegmoi . g< tatom, bogy leszünk mi még rokonok! dóit? . . . micsodát? . . .  mi a csudát?
neki sémim, plane így |_ell™£e» ™ . .  — Fogadjunk, hogy nem! Maga házasodni akar ? . . . Hát nem szé-
nyáron mégis csak akad meg egy к v • — Hát mibe ! ? gyeli magát! . . . tán biz az esze ment

Ö saját bevallása szerJa az^  — Ugyan menjen — szólt nevetve el vénségire?
korán, mert ilyenkor tud a íegjODoai g - fjatal míínyecske _  hát maga még azt Mind ez eddig oly hangon volt mond-
dolkozni. Ravasz f^htikus am „• gem tudja, hogy asszonyokkal mibe szó- va, amelyből nyíltan kiérzett az elbámu-
Most is azt vette a fejebe, hogy kás fogadni? lás. De most azután már kitört az asszo-
rit meg az öccsét össze házasítja, iá János inegpödögette bajuszát. í nyi ős természet, — a pulyka méreg,
rik, ha szakad. Hogy még mind a e — Nohát huncut aki nem tartja meg — Még ő akar asszonyt a házhoz !. ..
nagyon fiatalok, az nem baj. Utoveg.e gy : szavát — szólott. Hát egy kis nyavalya nem kéne még?. ,
pár évet várhatnak még. — í  n megfogom tartani János — Ilyen vén szamár fejjel még csak házas-

Makacs elhatározás volt, de Kény- , mondá a menyecske, — csak azután ma- ságra is gondolni! .. 
szeiitették őt erre. De igaz hogy ez a .g azon legyen, hogy megtartsa! Eltörött a mécses. Kristály könnyek
kényszer csak olyan fiatalkori boíondsag- János úr legjobban szerette volna j szöktek, Teri néni bogár fekete szemébe
hói eredt, melyet deresedé fejjel iheggon- mindjárt akkor tüstént végrehajta- és úgy szoritgatta azt a köténye sarká-
dol az ember, jót mulat rajta es abba ^  ^  hiába. Nem lehetett. val.
hagyja. > ■„ .. , .... — Csak legalább lenne még egy — Meg aztán még ilyent mondani,

János úr feje is erősen szui v testvére — sírt« János úr. Később azután hogy nincs akit elvegyen I Hát én kutya 
már, — de csak azért sem hagyta ava .  шдг az unokatestvéreivel is megelégedett vagyok?. . .  Hát én senkisem vagyok?..

Fiatal jogász gyerek korúban fogat о у0|па< — de még csak azok sem voltak. Azért szolgáltam én fiatal koromban is 
ő erre egy szép asszonnyal. Úgy Borzasztó, borzasztó . . . hajtogatta már az öreg tekintetest, meg azért nevet-
a dolog, hogy mikor a büszke> ие м у b éveken keresztül; már innen on- I tem én magát?. . .  Azért dajkáltam..?
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adjuk kezetekbe a nemzet nevében 
e lobogót.

Kisérjen küzdelmeitekben, juttas
sa eszetekbe mindenütt, hogy veletek 
az Isten ! veletek a haza !

Isten nevében már meg is szen
telve, a mi áldásunk pedig végig 
kiséri minden lendülését,— minden 
lépésteket.

Tudjuk, hogy dicsőséggel fogjá
tok meghordozni mindenütt a Király
ért és hazáért.

Isten vezéreljen ! —
Élyen a király!
Élyen a haza !
Ezután következett a jelenlevők 

örök emlékezetéből soha el nem 
múló, mindeneket magával ragadó 
jelenet, mikor vitéz alezredesünk 
minden lelket forrongásba hozó 
hatalmas hévvel előadott beszédében 
a templom hajójába zászlónkhoz 
vezényelte zászlóaljuk összes tisztjeit 
és a hadban élesre fent kardukat 
kirántva és a lobogót érintve, vala- 
menyien ünnepélyes fogadalmat 
tettek, hogy azt élve el nem hagyják 
soha és utolsó csepp vérükig megol
talmazzák.

A lelkesült megihletödéssel még 
a legszilárdabb férfi szemeken is 
átrebbent egy könyfátyol és nem 
tudom hol, de az bizonyos, hogy itt 
még soha nem énekelték oly felma
gasztosult lélekkel és oly rendület
len férfias elszántsággal úgy a 
Himnust, mint a hogy az ezen 
jelenet után felcsendült.

öreg templomunk se hitte vol
na soha, hogy falai között oly 
hatalmasan kitörő éljenzés fog dör- 
gedezni, mint ez alkalommal.

Ninkov Milán kivégzése.
Mint azt lapunk múlt számában elő

re jeleztük, tényleg megtörtént még pedig 
vasárnap azaz augusztus 23 - án dél után 
1/2 4 órakor.

A statáriális bíróság kötél általi ha
lálra ítélte és az csak kegyelem utján lett 
golyó általi kivégzésre változtatva.

A községünktől messze eső kaszár
nyából gyalog indult meg a menet, mely
nek közepén kordonban Opreán István g. 
kel. tábori pap kíséretében érkezett a de- 
liquens a vesztőhelyre, a rom. kath. temp
lom háta mögötti térre, melyet előzetesen 
szintén katonai kordon vett körül.

A vasárnap délutánni időben, nagy 
számú közönség gyűlt ö^sze a kivégzés
hez.

A deliquensnek újra felolvasták az 
ítéletet, sőt magyar német és szerb nyel
ven ki is hirdették.

Ez után a templom kerítésének fala 
elé állították, felszóllitották, hogy kalapját 
vegye le, szemét bekötötték, letérdelt a 
nyomban megadott vezényjelre eldördült 
a hat fegyver, mely azonnali kimúlását 
okozta, úgy hogy a kirendelt katonaorvos 
azonnal konstatálhatta és jelenthette a 
nyomban bekövetkeze t halált.

Kinyújtóztatták, lepedővel takarták le 
I és vérző tetem felett Opreán I. g. kebleik, 

először magyar, majd román nyelven al- j 
kalmi szép beszédet intézett az egybe , 
gyültekhez a haza szeretetéről és király 
hűségről.

Ezután még három óráig a kivégzés 
helyén hagyták közszemlére önkéntelen 
bűntársa pedig, - kalapja mellyel Szerbiát 
éltette ott a templom kerítésén, hová utol
só perceiben saját kezűleg tette le.

Ezen idő elteltével eltakarítás végett 
Kevevára községnek adták által, család
jának való kiadatását pedig meg nem en
gedték.

Tűzkeresztség.
Egyik vitézségéről ismert főhadna

gyunkról hallottuk a következő kedves 
epizódot:

A szigeti sáncokból a Duna partján 
lövette a sze.b csapatokat és nyugodtan 
cigarettázva figyelte a legénysége műkö
dését.

Feltűnt neki, hogy egyik helyről 
túl szapora pergéssel pattog a puska és 
észre vette, hogy tűzben edzett régi ka
tonái között egy újonnan érkezett legény 
célzás nélkül szórja a golyót. Beállította 
a tüzelést, az uj harcos azonban ezt sem 
veszi észre és ontja a patront.

Hozzá lépett magához vezényelte 
és minden fedezékből kilépve lement vele 
a nyílt Duna parijára és ott maga mellé 
állítva lövette az ellenséget csapatával 
és a mel.ette á.ló legénnyel.

Tüzelés után nehogy újonnan fela
vatott vitézét kipróbált legényei csúfolják, 
megmagyarázta legénysége előtt, hogy ime 
aki bátor, azt a golyó sem éri. A vitéz 
példa halott.

HÍREK.
=  Gyorg-yevics Manfred aviatikus

hadnagy északi hadseregünknél e hó 27-én 
gépével lezuhant és szörnyet halt.

Mindnyájan élénken emlékezünk még 
a szimpatikus és ambiciózus fiatal ember
re, ki vadászainktól önkéntesnek jelent
kezett a hadi pilótákhoz.

Általános íészvéttel kísérjük e tragi
kus sorsot, melynek tragikuma éppen 
abban rejlik, hogy nem amint Ő gondolta 
az ellenségg I való küzdelemben érte a 
dicső halál, hanem egy holt gépnek 
öntudatlan hibája okozta vesztét.

=  Török Béla nyugalmazott főszol
gabírónkat a kormány dunai hadtesthez 
polgári biztosnak rendelte ki.

lit szerzett bőséges üsmeretjei és 
tettre kész energiával kiváló jó szolgála
tokra van hivatva.

=  Kedves ötlet.-tel viszonozta tiszti 
karunk a kevevárai hölgyeknek ama bájos 
gondolatát, hogy a zászló szentelés alkal
mával cserfalevél és rózsából kötött 
igazán szép bokrétával és koszorúval 
ékesítettek fel a harci lobogót.

Ez a virágdísz nemzeti színű szallag- 
ba volt kötve és az ünnepély után ezen 
nemzetiszinű szallagot keskeny szeletekbe 
vágva kiosztották egymáközött és azt 
katonasapkájuk szijcsatja mellé tűzve 
emlékként viselik.

Javító vizsgálatok. Azok a tanu
lók, akik a helybeli áll. polg. fiúiskolában 
a most lefolyt tanév végén a szépírást, 
éneket és tornát nem számítva legföljebb 
3 rendes tantárgyból kaptak elégtelen 
osztályzalott, javító vizsgát tehetnek f. évi

szeptember hó 4- én d. e. 8 — 12-ig, 
ha ez iránt a tanári karhoz címzett és 1 
koronás okmánybélyeggel ellátott kérvé
nyüket a legutóbb nyert iskolai bizonyít
ványukkal az iskola igazgatójához eljutat
ták. Azok, kik a javító vizsgán csak egy 
tárgyból is újra megbuknak, osztályismét
lésre utasittatnak. A javító vizsga díjmen
tes. Az államilag segélyzett polg. leányis
kolában a javító vizsgálatok szeptember 
1-én d. u. 4 órakor tartatnak meg a 
leányiskola helyiségében.

=  Pótló vizsga. E vizsgára az a ta
nuló tarthat igényt aki a tanév végén a 
rendes záróvizsgán betegség vagy más 
alapos ok miatt nem jelenhetett meg. Az 
esetleg előforduló pótló vizsgát is f. évi 
szeptember hó 4- én d. e. 8 — 12-ig 
tartja meg a polgári fiúiskola tanártestü
lete. A kellően bélyegeit kérvény, melyhez 
az iskolai és a mulasztást igazoló bizo
nyítvány csatolandó, az igazgatónál nyúj
tandó be. A pótló vizsga szintén díjmen
tes.

=  Beiratások. A helybeli polg. fiú
iskolában a beiratások szept. hó 1. 2. és
3 -  án d. e. 8-tól 12-ig d. u. 2-től 4 -ig  
az igazgatói irodában fognak megtartatni. 
Beiratkozhatik minden 9 - ik életévet be
töltött ifjú, aki kellőleg bírja a magyar 
nyelvet. A beiratásnál előmutatandó a 
születési, ujraoltási és legutolsó iskolai 
bizonyítvány. A felvételre a jelentkező 
tanulót atyja, anyja vagy gyámja köteles 
beíratni. A tandíj egész évre 20 korona 
de az állami hivatalnokok és szegénységü
ket igazoló jó tanulóknak részben vagy 
egészen elengedtetik. A tandijmentességi 
folyamoeványt a kir. Tanfelügyelőhöz cí
mezve az iskolai igazgatónál nyújtandók 
be a beiratkozás alkalmával. Beiratkozás
kor a tandíjon kívül 8 korona fizetendő.

A helybeli államilag segélyezett polg. 
leányiskolában a beiratások szintén szep
tember hó 1. 2. és 3 - án lesznek a leányis
kola épületében s naponta d. e. 8 — 12 
d. u. 2 — 4-ig tartatnak. Beiratáskor fi
zetendő 6 K. 30 fill, beiratási dij és 12 
korona szept. havi tandíj, összesen 18 K. 
30 fill. Beiratkozás alkalmával felmutatan
dó a születési, iskolai és ujraoltási bizo
nyítvány. Tandíjmentesség iránti folyamo- 
ványok az iskolaszékhez intézve S u g á r  
Imre egyesületi titkárnál nyújtandók be. 
A tantervkülönbözeti vizsgálat szeptember
4 -  én tartatik meg.

— Nyári unalom. Correcturának 
neztein utána a nyomdában. Rendben 
van-e a lap? Hát kérem igen, de kellene 
még húsz sor. Húsz sor ? most az utolsó 
percben? no jó töltsük ki hát valamivel 
a lapot ! Mivel már hamarosan? Megvan! 
Kérem bombáznak újra. Sűrűn hangzanak 
az ágyú lövések, inig mindenki nyugodtan 
végzi a munkáját, nem zavartatja az ebéd
utáni álmát caláber partiját sem. Nagy 
már a praxisunk benne, tudjuk a hang
járól melyik a mi lövegűnk, melyik jön 
túlról.

Ha jól szól szépen duplák ez felrob
ban ez a mi lövegűnk.

Ha búsan pukkant egyet, fel se 
robban, ezt hozánk küldték túlról.

Ejnye de jó volna megkapni. Eltenni 
emlékül. Oly szépek is ezek az acél poha
rak virágtartónak. Mindenki szeretne már, 
de nem jut. Nagy a kereslet de kevés 
a kínálat.

Unalmas és megszokott história ez 
már, bocsánat, de hamar kellett a húsz sor.
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•  H a  s z e l l e i n i l e í í  v a ü 'y  •  közi,ns,i° neI< szives tudomására adni’ H t l  I l U l l  SL  1 Ш ^ Я 9
t --------- L — -----— ----- ------- —  I  hogy cégem képviseletével R lártony haszn,||ja a Clwuc0 Chemische lnustrie
•  t e s t i l e g  щ Franciska úrnőt a „Bazái hazban Berlin cég készitménnyét: „Pixobin“

2  fáradt, úgy vegyen estenkint egy $  1 megbíztam, ahol mindennemű folyékony tiszta kátrány szappanat és
•  C i wu c e  Nemesfenyő fürdőt, g  f f  n í i l  Ö C  СIWUC0 orosz tea hajvizét.
2  mely 40 százalék természetes fenyőt J  • C l  11, l l 4 J l  C S  Garantált elsőrendű, hajápoló és haj-
•  tartalmaz. 1 csomag ára: 30 f i 11 é r #  ¥ i  r n növesztő készítmények. Korpaképződés
S  Hasonlónak vagy ugyanolyannak# С Г Ш С К  Г И Л Я К  ellen ajánlatos a „Pixobin“ kátrány
f  ajánlott készítményt ne ‘fogadjon el, •  . . #п ц* ПС1у0 ь  f íió ó H n u n ^  schampoon t csomag 30 fillér, valamint
J  hanem kérje a ^  a (JIWUCO kamilla schampoon 1 cso-
2  Ciwuco Chemische Industrie Béri in •  á s v - é s  a s z t a l  t e r i iő k ,  k e z im u n -  j I mag 30 fillér. Kapható drogériákban, I

1  x  készítményét. g  h á h ,  b ő r  k a b á t ,  k e z ty q ,  b á is
m Kapható drogériákban, gyógyszerta- #  . „ ™ “ : “ ”  ocia ku dl F L 1 K 0 v  11 S  M I K L Ó S
•  rakban, ahol nem kapható oda küldi #  C IPÓK stb. vegytisztitásra es testesre drogéria Budapest, IV. Bécsi utca 2.

•  PFTRf l  VI fi'v M in iig  Íí0a2ria .Budapest $  elfogadtatnak. —  Szives megbízást Ahol kapható a valódi amerkai
g  ш и и т а  MIM.ua I V ,  Becs| u|ca 2 *  м тгл1; Petrol-Balzsam üvegenként 3 kor.
•  ahol kapható a valódi amerikai #  kei ve vagyok — ------------- -------■........ .... ■ ...
Ф Petrol-Balzsam üvegenként 3 kor. 2  kiváló tisztelettel Képv. Holczer Emil, Zoltán Bpest Vili.

2  Képviselő: HOLCZER Emil, Zoltán Budapest, VI!!. |  B A U E R  J A K A B  ......... ... ..~~~..  J

W e m i c r  M i k l ó s

. » T ű z i f a !  Kémény tűzifa! We" " „ í
1 oszt. bükk 40 k. 2 oszt. bükk 36  ̂ ^

.................  , k. Dorongfa 32 korona. Kapható: Ш  l l О Г П 0 1^1
báját termelés, kitűnő minőségű, ol- ® , „ 17 . . .  ... A * *  _

csőn kapható készpénzfizetés ellenében Skaiday Karo.ynal, Vasúti utca sajat

Lichtenstein Dezső pályaudvar melletti ház. Я  ^ 1  I  fi
fatelepén és pedig: — - -—
I. oszt. biikkhasábia ölenkint . 38 kor. * -»-i -
I. és II. o. „ „ keverve 36 „ A z  К  s t  Ш .  b o r o k

II. oszt. » * * ” a le jjobb magyar napilap.
l. „ tölgydorongfa prnna . . 37 „ ¥T. . 0 . i - • i f i  -■ « i «*t ä **
lL w w . 32 „  H í r e i  m s s e k  e s  i g a z a k !  | e la d o k ,
Gyertyán és biikkdorong keverve 34 „ j Közgazdasági rovata a gazdasági élet - _________________________ _
Ugyanez selejtes minőségű . . 30 „ | minden mozzanatáról számot ad sport-

Ugyanott elsőrendű porosz és anina . J^^türől s haenmbeszJ*moLának ese' I1 f  Könyvkötői fiiűtielyeniben §
darabos és koezka szén, valamint bel- és , ..1е.Д, ’ •  . ,, #
külföldi koksz nagyban és kicsinyben igen A  be.- es .a.Hoid napese- , g  m indenfele e s z a k m a b a  g

mérsékelt árakon szerezhető be. rnényeit •  vágó  m u nká la tok  a l e g -  #

VaggomaLo.h-.íi^ л .ь<л l<i. n< l im „ a legmegbízhatóbb tudósítók távirati 2  п а £ У ° Ь Ь  Szakértelem - #
felelő árengedmény nyiu_ij_.---------- __  és telefonjelentései alapján laghama- ; $ me| elkészíttetnek. t

ГГ -Я Г e 1 a rabb közli. #  #
K i t ű n ő  h á z i  k o s z t !  A l E s t  •  Oberläuter Róbertné ♦

i megjelenik a fővárosban déli 1-kor és —.... ...... -- - - - - - -
A  legjobb koszt a házi koszt. Aki knpha’ó délután az O b e r l ä u t e r -  j | M indennap ------  ------
•1 4 4 * „ D nAÍ,i, féle könyvkereskedésben, Kevevárán. ! ~ .. ,
ilyent szeret, teljen a B . o c k - í e l c  , a C sika  Paja  vendéglőben
vendéglőbe, mert —  jutányos ár mel- A ra  0 f,llcr* C Se b apC S lC SB  és f á Z ü IC S C
lett —  ott kaphatni i l yent!! » - ^  ~ ........ -  kapható.

“ „teában egy O lC S Ó  k ö n y v e k !  ~  ----- --------— -----------j------- —

f a  &  7  ©  1 mfi  ^  a z  A t h e n a e u m  k ö n y a f á r b ő l  H  Г Q 6  !  8  S  6  К  6  I
I I  C l  Ш  ®  i  ва I I  W  az Oberläuter-féle könyvkereskedésben 

Bővebbet- Schenzinger Károlynál 693 hsz. kaphatók Kevevára. ß lu ä l la l  a  h fO d Ő M U a ia l .

S I  I  Д  1 ^ 1  Ä  1 '1 ^ 1 1  pormentesitö seprűanyag kiváló minőségénél
W L ? m i i n  fogva nem szorul reklámra, mert 100.000
ember meggyőződhetett arról, hogy ez az egyedüli pormentesitö, mely megvédi egészségünket mindennemű 
bacíHúsoktól, áruinkat és bútorainkat a portól —  9,1IS Й S Ш Í, seprűanyagtól a padló sem piszkos, sem 
zsíros nem lesz, ellenkezőleg minden padló eredeti uj sziliét kapja. —  Vigyázzunk a m Ü IIA N A ”  névre 

mert minden más - silány utánzat. Kapható a helybeli elárusítónál :

E m b a e h e r  V i k t o r  c é g n é l .

Nyomatott az Oberlauter-féle könyvnyom Iában, Kevevárán.

/ к

4 . oldal. „ K E V E V Ä R A “_________________________ 1914. augusztus 30.


